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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 688/2006
zo 4. mdja 2006,
ktorym sa menia a dopifiajii prilohy IIl a XI k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 9992001, pokial ide o sledovanie prenosnych spongiformnych encefalopatii a Specifického
rizikového materidlu v pripade hovidzieho dobytka vo Svédsku
(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Referen¢né laborat6rium Spolocenstva pre TSE 3. marca

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongi-
formnych encefalopatif ('), a najméd na prvy odsek jeho ¢lanku
23,

kedZe:

() Nariadenie (ES) & 999/2001 stanovuje pravidld sledo-
vania prenosnych spongiformnych encefalopatii (TSE)
u hovidzieho dobytka, oviec a koz.

(2)  Vedecky riadiaci vybor Eurépskej komisie (VRV) vo
svojom stanovisku zo 6. jula 2000 dospel k zdveru, Ze
vyskyt spongiformnych encefalopatii hovidzieho dobytka
(BSE) vo Svédsku je u tuzemského hovidzieho dobytka
nepravdepodobny, ale nie je vyliceny. Na zdklade tohto
stanoviska sa nariadenim (ES) ¢ 999/2001 poskytuje
Svédsku vynimka, aby skiimalo iba nihodnt vzorku
zdravych zabitych kusov hovidzieho dobytka, ktory sa
narodil a bol chovany na jeho tzemi. Eurépsky drad pre
bezpecnost potravin vo svojom aktualizovanom stano-
visku o geografickych rizikdch BSE vo Svédsku, prijatom
v juli 2004, podporil tento postoj tym, Ze zaradil
Svédsko a Velkt Britdniu do kategérie II, ¢o znamend,
ze ndkaza domdceho dobytka povodcom BSE je mdlo
pravdepodobnd, ale nie je vylicend. Okrem toho by
Svédsko mohlo vyuzit vynimku povolit za urcitych
podmienok pouzitie chrbtice a dorzilnych korenovych
gangli{ hovidzieho dobytka. Svédsko viak tito vynimku
nikdy neuplatnilo.

2006 potvrdilo prvy pripad BSE vo Svédsku. Vyskyt BSE
u tuzemského dobytka sa preto uz nebude povazovat za
nepravdepodobny a nie je dalej vhodné, aby Svédsko
vyuzivalo vynimky, pokial ide o sledovanie zdravého
zabitého dobytka a vekového limitu na odstrdnenie chrb-
tice z hovadzieho dobytka.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 999/2001 by sa preto malo zodpove-
dajiicim spdsobom zmenit a doplnit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa menia a doplnaja
takto:

a) v prilohe IIT kapitole A casti I sa vypusta bod 2.3;

b) v prilohe XI Casti A sa druhy pododsek bodu 2 nahrddza
takto:

,Clenské $tity mozu poziadat o tGto vynimku predlozenim
presvedcivych podpornych dokazov Komisii, tykajicich sa
podla potreby pismena a) alebo b).”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida tcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 4. médja 2006

" U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy,zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 657/2006 (U. v. EU
L 116, 29.4.2006, s. 9).

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie



